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— le Bureau de Normalisation (CCB ECO 11);

— 1’'Organisme national des Déchets radioactifs et des Matieres
fissiles enrichies (CCB ECO 12);

— les services de la Commission de Régulation de 1’Electricité et du
Gaz (CCB ECO 13);

— le Conseil supérieur des Indépendants et des Petites et Moyennes
Entreprises (CCB ECO 14);

— les services du délégué du Ministre de I’Economie aupres des
sociétés de gestion des droits et les adjoints au délégué du Ministre
(CCB ECO 15);

— le Bureau d’Intervention et de Restitution belge (CCB ECO 16).

Art. 2. L'arrété ministériel du 21 décembre 1986 portant création
dans le ressort du Comité de secteur IV « Affaires économiques » d'un
comité de concertation de base pour le Conseil central de I'économie,
est abrogé.

Art. 3. ATarticle 1°" de I'arrété ministériel du 13 juin 1995 portant
création des comités de concertation de base pour les services
dépendant du Ministere des Classes moyennes et de 1’Agriculture, les
mots «- le Bureau d’Intervention et de Restitution belge; » et «- le
Conseil supérieur des Classes moyennes et les Chambres des Métiers et
Négoces » sont supprimés.

Art. 4. ATarticle 2 du méme arrété, les mots « - pour le comité de
concertation de base créé pour le Conseil supérieur des Classes
moyennes et les Chambres des Métiers et Négoces; » et «- pour le
comité de concertation de base créé pour le Bureau d’Intervention et de
Restitution belge; » sont supprimés.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 10 juin 2007.

Le Premier Ministre,
G. VERHOFSTADT

La Vice-Premiére Ministre

et Ministre du Budget et de la Protection de la Consommation,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE
Le Ministre de 1’Economie,
de I’Energie, du Commerce extérieur et de la Politique scientifique,

M. VERWILGHEN

La Ministre des Classes moyennes et de 1’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

— het Bureau voor Normalisatie (BOC ECO 11);

— de Nationale Instelling voor Radioactief Afval en Verrijkte
Splijtstoffen (BOC ECO 12);

— de diensten van de Commissie voor de Regulering van de
Elektriciteit en het Gas (BOC ECO 13);

— de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen (BOC ECO 14);

— de diensten van de vertegenwoordiger van de Minister van
Economie bij de vennootschappen voor het beheer van de rechten en de
adjuncten van de vertegenwoordiger van de Minister (BOC ECO 15);

— het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BOC ECO 16).

Art. 2. Het ministerieel besluit van 21 december 1986 houdende
oprichting in het gebied van het sectorcomité IV «Economische
Zaken » van een basisoverlegcomité voor de Centrale Raad voor het
Bedrijfsleven, wordt opgeheven.

Art. 3. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 13 juni 1995
houdende oprichting van basisoverlegcomités voor de diensten die
ressorteren onder het Ministerie van Middenstand en Landbouw
vervallen de woorden «- het Belgisch Interventie- en Restitutiebu-
reau; » en « - de Hoge Raad voor de Middenstand en de Kamers voor
Ambachten en Neringen ».

Art. 4. In artikel 2 van hetzelfde besluit vervallen de woorden
« - voor het basisoverlegcomité opgericht voor de Hoge Raad voor de
Middenstand en de Kamers voor Ambachten en Neringen; » en « - voor
het basisoverlegcomité opgericht voor het Belgisch Interventie- en
Restitutiebureau; ».

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 10 juni 2007.

De Eerste Minister,
G. VERHOFSTADT
De Vice-Eerste Minister
en Minister van Begroting en Consumentenzaken,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE
De Minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid,
M. VERWILGHEN

De Minister van Middenstand en Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2007 — 2837 [C - 2007/11340]

12 JUIN 2007. — Arrété ministériel désignant les agents chargés de
rechercher et de constater les infractions prévues par 'article 23 de
la loi du 11 janvier 1993 relative a la prévention de 1'utilisation du
systeme financier aux fins de blanchiment de capitaux et du
financement du terrorisme

Le Ministre de I’Economie,

Vu la loi du 11 janvier 1993 relative a la prévention de 1'utilisation du
systeme financier aux fins de blanchiment de capitaux et du finance-
ment du terrorisme, notamment l'article 23bis, inséré par la loi-
programme du 27 avril 2007,

Arréte :

Article unique. Les agents de la Direction générale du Controle et de
la Médiation du Service public fédéral Economie, PM.E., Classes
moyennes et Energie, sont chargés de rechercher et constater les
infractions prévues par l'article 23 de la loi du 11 janvier 1993 relative
a la prévention de l'utilisation du systeme financier aux fins de
blanchiment de capitaux et du financement du terrorisme.

Bruxelles, le 12 juin 2007.
M. VERWILGHEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2007 — 2837 [C - 2007/11340]

12 JUNI 2007. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de ambte-
naren die belast zijn met de opsporing en de vaststelling van de
inbreuken bepaald bij artikel 23 van de wet van 11 januari 1993 tot
voorkoming van het gebruik van het financiéle stelsel voor het
witwassen van geld en de financiering van het terrorisme

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik
van het financiéle stelsel voor het witwassen van geld en de financie-
ring van het terrorisme, inzonderheid op artikel 23bis, ingevoegd bij de
programmawet van 27 april 2007,

Besluit :

Enig artikel. De ambtenaren van de Algemene Directie Controle en
Bemiddeling van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie zijn bevoegd tot het opsporen en het
vaststellen van de inbreuken bepaald in artikel 23 van de wet van
11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik van het financiéle
stelsel voor het witwassen van geld en de financiering van het
terrorisme.

Brussel, 12 juni 2007.
M. VERWILGHEN



